JSTA POUCH, RANGER GREEN

The JSTA Pouch was designed as a space saving solution for battle belts and
other platforms with MOLLE mounting points. The pouch features two inline
stacked compartments that allow the end user to combine their magazine holders
with a GP pouch in a small form factor. The inner sleeve is lined with Velcro loop
fields that will accept the following Spiritus Systems magazine inserts: 1x 5.56
Single Rifle Insert 1x 7.62 Single Rifle Insert 1x Single Pistol Insert 1x Double
Pistol Insert 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert The outer pouch
is built with a quick-open Velcro flap, and has two compartments. The primary
compartment features a Velcro loop field that will accommodate the following
Spiritus Systems Utility Inserts Shotgun/CR123 Battery Insert Chemlight / AA
Battery Insert 3 Loop Pouch Insert The secondary compartment can function as
either as admin storage for smaller items or additional spill over from the main
compartment. If the outer GP pouch is empty, the pouch is designed to lay
extremely flat against the body. This reduces the pouch’s snag hazard when not
in use. The JSTA can either be mounted to a belt through the integrated belt
loops, or with MOLLE webbing. The pouch requires 3 rows & 3 columns of
MOLLE to be properly mounted and has a footprint similar to the Spiritus
Systems Small GP Pouch. Outside of belt mounted configurations, the JSTA is a
great alternative to a small GP for flanking a Micro Fight on the Thing 2 Chassis.
It can also be mounted to an LV/119 MOLLE Cummerbund. NOTE: The JSTA
pouch does not include any accessories. All Velcro inserts are sold separately.

Attributes

Name: JSTA POUCH, RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100646

Mfr. No.: PO-JS-RG

Color: Ranger Green

Delivery weight: 0.108kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den JSTA Pouch von Spiritus
Systems

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu lhrem Kauf des JSTA Pouch von Spiritus Systems! Diese Tasche wurde entwickelt, um
Ihnen eine platzsparende Loésung fiir Ihre Ausristung zu bieten. Um die Sicherheit und die korrekte Verwendung des
Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht beschadigt ist, bevor Sie es verwenden.

Verwenden Sie den JSTA Pouch nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und gefahrdeten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Bei der Verwendung des Produkts sollten Sie stets auf Ihre Umgebung achten, um Unfélle zu vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass alle Magazine und Einsatze korrekt und sicher im Pouch platziert sind.

® Vermeiden Sie es, die Tasche Ubermafig zu beladen, um ein AusreiRen der Néhte oder ein Versagen der
Befestigungen zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass die VelcroKlappe stets sicher geschlossen ist, um ein Herausfallen des Inhalts zu
vermeiden.

® Verwenden Sie die integrierten Gurtelschlaufen oder das MOLLEWebbing zur sicheren Befestigung am Grtel
oder an anderen Plattformen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Befestigen Sie den JSTA Pouch an einem Giirtel oder einer MOLLEPIlattform.

® Achten Sie darauf, dass Sie 3 Reihen und 3 Spalten MOLLE benétigen, um den Pouch korrekt zu
montieren.

® Stellen Sie sicher, dass der Pouch fest sitzt und nicht wackelt.

2. Verwendung:

Offnen Sie die VelcroKlappe, um auf den Inhalt zuzugreifen.

Platzieren Sie Magazine und Einsétze in den vorgesehenen Fachern.

SchlieRen Sie die Klappe, um den Inhalt zu sichern.

Nutzen Sie das Hauptfach fur Utility Inserts und das sekundare Fach fiir kleinere Gegenstéande.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den JSTA Pouch gemal3 den drtlichen Vorschriften fur Textil und Kunststoffabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass der Pouch nicht mehr verwendbar ist, bevor Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anfragen zu Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Spiritus
Systems oder besuchen Sie die offizielle Website. Dort finden Sie weitere Informationen und Unterstiitzung.

Wichtige Hinweise

® Der JSTA Pouch enthélt keine Zubehorteile. Alle VelcroEinsétze werden separat verkauft.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Sicherheitsupdates und Riickrufinformationen tiber die EU Safety
GatePlattform.



Vielen Dank, dass Sie sich fur den JSTA Pouch entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig!



JSTA Pouch Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the JSTA Pouch, designed for efficient storage and easy access to your gear. This safety
instruction guide is intended to ensure your safe use of the pouch while complying with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the pouch is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before use.

Keep the pouch away from extreme heat, moisture, and sharp objects to maintain its integrity.
Ensure that all accessories and inserts used with the pouch are compatible and in good condition.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use.

Be aware of your surroundings when using the pouch, especially in crowded or confined spaces.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may compromise its structural integrity.
® Ensure that all Velcro closures are secure before moving or engaging in activities.
® When mounted on a belt or MOLLE webbing, ensure that it is firmly attached to prevent accidental

detachment.

If using the pouch while engaging in physical activities, regularly check its position to ensure it remains
securely in place.

Avoid using the pouch in environments where it may become entangled in machinery or other equipment.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Mounting the Pouch:

® The JSTA Pouch can be mounted using integrated belt loops or MOLLE webbing.

® For MOLLE mounting, ensure that the pouch is attached using 3 rows and 3 columns of MOLLE for
secure installation.

® [f using belt loops, thread your belt through the loops and adjust for a snug fit.

Loading the Pouch:

® Open the Velcro flap to access the compartments.
® Place compatible Spiritus Systems magazine inserts into the inner sleeve, ensuring they are securely
positioned.
® Use the primary compartment for utility inserts as specified:
® Shotgun/CR123 Battery Insert
® Chemlight / AA Battery Insert
® 3 Loop Pouch Insert
® The secondary compartment can be used for smaller items or as additional storage.

Using the Pouch:

® When not in use, if the outer GP pouch is empty, it is designed to lay flat against the body to reduce
shag hazards.
® Regularly check the pouch during use to ensure it remains securely fastened and does not shift.

Disposal Instructions

Dispose of the JSTA Pouch in accordance with local regulations.
If the pouch is damaged or no longer usable, recycle it if possible.
Do not dispose of the pouch in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the JSTA Pouch, please contact the manufacturer directly through
their official channels. Ensure you have the product details ready for a swift response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your JSTA Pouch. Thank
you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
JSTA Pouch Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el JSTA Pouch de Spiritus Systems. Este pouch ha sido disefiado para proporcionar una solucion
eficiente y compacta para el transporte de cargadores y otros equipos. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante seguir estas pautas de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el pouch esté en buen estado antes de cada uso. Inspecciona visualmente en busca de
dafios o desgaste.

Mantén el pouch alejado de fuentes de calor y fuego.

No sobrecargues el pouch mas alla de su capacidad recomendada.

Utiliza el pouch Gnicamente para los fines para los que fue disefiado.

Mantén el pouch fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el contacto con liquidos o sustancias quimicas que puedan dafiar el material.

No uses el pouch si estd dafiado. Reemplazalo inmediatamente si notas cualquier signo de deterioro.
Aseglrate de que todos los inserts estén correctamente asegurados en su lugar antes de usar el pouch.
Al montar el pouch, asegurate de que esté correctamente fijado al cinturén o a la plataforma MOLLE para
evitar que se deslice o se caiga durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje del Pouch:

® |ocaliza los lazos de cinturén integrados o la webbing MOLLE en tu sistema de carga.

® Alinea el pouch con las filas y columnas de MOLLE. Necesitaras 3 filas y 3 columnas para un montaje
adecuado.

® Asegurate de que el pouch esté firmemente colocado y no se mueva.

2. Uso del Pouch:

® Abre la solapa de Velcro de apertura rapida para acceder a los compartimentos.

® Coloca los inserts de magazine o de utilidad en los compartimentos designados, asegurandote de que
estén bien ajustados.

® Si el pouch GP exterior esta vacio, asegurate de que esté plano contra tu cuerpo para evitar
enganches.

3. Almacenamiento:
® Utiliza el compartimento principal para articulos mas grandes y el compartimento secundario para

articulos mas pequefios o almacenamiento administrativo.
® Mantén el pouch cerrado cuando no esté en uso para proteger su contenido.

Instrucciones de Desecho

® Cuando ya no necesites el pouch, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de materiales sintéticos y textiles.

® Si el pouch ha estado en contacto con sustancias peligrosas, sigue las instrucciones especificas de
eliminacion para esos materiales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Revisa las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si encuentras algiin producto que consideres peligroso, reportalo
a las autoridades pertinentes. Gracias por seguir estas instrucciones y disfrutar de tu JSTA Pouch de Spiritus
Systems.



Guide de Sécurité du Produit pour la Pochette JSTA
Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette JSTA de Spiritus Systems. Ce guide fournit des informations essentielles pour
assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la
pochette.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que la pochette est utilisée uniguement pour les fins prévues.

Vérifiez régulierement I'état de la pochette pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surchargez pas la pochette audela de sa capacité de conception.

Conservez la pochette hors de portée des enfants, sauf si elle est utilisée sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas la pochette exposée a des conditions extrémes (chaleur, humidité, etc.) pendant de longues
périodes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Montage :
® Assurezvous que la pochette est correctement montée sur votre ceinture ou sur une plateforme
MOLLE.
® Utilisez les passants intégrés pour un montage sécurise.
® Utilisation des Inserts :
® Ne placez que les inserts recommandés dans les compartiments de la pochette.
® Vérifiez que les inserts sont bien fixés avant de transporter des objets.
® Acces aux Compartiments :
® Utilisez le rabat Velcro a ouverture rapide avec précaution pour éviter des blessures.
® Evitez d'ouvrir les compartiments en mouvement pour prévenir les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Montage :
® |dentifiez les 3 rangées et 3 colonnes de MOLLE nécessaires pour le montage.
® Fixez la pochette en passant les sangles a travers les boucles MOLLE.
® Assurezvous que la pochette est bien fixée et ne bouge pas.
2. Utilisation des Compartiments :
® Quvrez le rabat Velcro pour accéder au compartiment principal.
® |nsérez les accessoires compatibles selon vos besoins.
® Pour le compartiment secondaire, utilisezle pour des objets plus petits ou comme espace de
débordement.

3. Entretien :

® Nettoyez la pochette avec un chiffon humide et laissez sécher a I'air.
® |nspectez régulierement les coutures et le Velcro pour assurer leur bon fonctionnement.

Instructions de Mise au Rebut

®* Enfin de vie, jetez la pochette conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas la pochette dans des lieux non désignés pour les déchets, afin de réduire I'impact
environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette JSTA, veuillez contacter le point de
contact approprié dans votre région. Assurezvous de toujours avoir des informations a jour sur les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Conclusion

La sécurité de votre pochette JSTA est essentielle. En suivant ces directives, vous contribuez a une utilisation sdre
et efficace de votre produit. Restez informé des mises a jour de sécurité et des rappels pour garantir votre sécurité et
celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la JSTA Pouch
Spiritus Systems

Introduzione

La JSTA Pouch é progettata per offrire una soluzione salvaspazio per cinture da combattimento e altre piattaforme
con punti di montaggio MOLLE. Questo documento fornisce linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile
del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.

Controlla regolarmente la tasca per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la tasca se presenta difetti evidenti o se non & in buone condizioni.
Tieni la tasca lontana da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Non esporre la tasca a condizioni atmosferiche estreme per periodi prolungati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Quando monti la tasca su una cintura, assicurati che sia fissata saldamente per evitare che si stacchi durante
l'uso.

® Non sovraccaricare la tasca con oggetti pesanti che potrebbero comprometterne la stabilita.

® Utilizza solo gli inserti compatibili raccomandati per garantire un uso sicuro.

® Evita di utilizzare la tasca in situazioni in cui potrebbe impigliarsi o causare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio della Tasca:
® Posiziona la tasca JSTA sulla cintura o sulla piattaforma MOLLE desiderata.
® Assicurati che la tasca sia fissata in modo sicuro utilizzando i passanti integrati o il webbing MOLLE.
® Verifica che la tasca occupi 3 righe e 3 colonne di MOLLE per un montaggio corretto.
2. Utilizzo della Tasca:
® Apriil flap in Velcro per accedere agli scomparti interni.
® |nserisci gli inserti per magazine o gli inserti Utility raccomandati secondo le tue necessita.
® Chiudi il flap in Velcro dopo aver posizionato gli oggetti per garantire che rimangano al sicuro.

3. Manutenzione della Tasca:

® Pulisci la tasca con un panno umido e un detergente delicato se necessario.
® Controlla regolarmente gli inserti per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando la tasca non € piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.
® Se possibile, ricicla i materiali della tasca seguendo le linee guida di riciclaggio della tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, contatta il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei
prodotti.

Conclusione



Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile della JSTA Pouch Spiritus Systems.
Ricorda di controllare regolarmente il prodotto e di segnalare eventuali problemi di sicurezza alle autorita competenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pokrowca JSTA
SPIRITUS SYSTEMS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Pokrowca JSTA SPIRITUS SYSTEMS w kolorze Ranger Green. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie istotnych informacji
dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami,
aby zminimalizowaé ryzyko wystapienia wypadkow i uszkodzen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj pokrowca zgodnie z jego przeznaczeniem, unikaj nieprzewidzianych zastosowan.

® Regularnie sprawdzaj pokrowiec pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek pekniec,
przetar¢ czy innych uszkodzen, nie uzywaj pokrowca.

® Przechowuj pokrowiec w suchym i czystym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

® Nie pozwol na uzywanie pokrowca przez dzieci bez nadzoru dorostych.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw zdrowotnych lub wypadkéw zwigzanych z uzywaniem
pokrowca, natychmiast skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze upewnij sie, ze pokrowiec jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

® Unikaj przeciazania pokrowca nadmierng iloscig wktadoéw lub przedmiotéw, ktére moga wptynaé na jego
funkcjonalnosc.

® Nie uzywaj pokrowca, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

® Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z pokrowca, aby unikng¢ zaczepienia o przeszkody.

* Nie uzywaj pokrowca w warunkach, ktére moga zagrazac jego integralnosci, takich jak ekstremalne
temperatury czy substancje chemiczne.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Montaz pokrowca:

® Upewnij sig, ze masz 3 rzedy i 3 kolumny systemu MOLLE do prawidlowego zamocowania pokrowca.
® Mozesz zamontowac pokrowiec na pasie za pomocg zintegrowanych petli lub tasmy MOLLE.
® Sprawdz, czy pokrowiec lezy ptasko na ciele, aby zminimalizowac¢ ryzyko zaczepienia.

2. Uzycie pokrowca:
®* Wewnetrzna kieszenh pokrowca jest przystosowana do wktadéw magazynowych Spiritus Systems,
takich jak wkfad na pojedynczy magazyn 5.56, wktad na pojedynczy magazyn 7.62, itp.
® Zewnetrzny pokrowiec posiada klapke na rzep, ktéra umozliwia szybkie otwieranie.
* Gléwny przedziat pokrowca zawiera pole rzepowe, ktére pomiesci rozne wkiady uzytkowe, takie jak
wkiad na strzelbe lub akumulator CR123.

3. Przechowywanie przedmiotow:

® Drugi przedziat pokrowca moze by¢ uzywany do przechowywania mniejszych przedmiotow lub jako
dodatkowe miejsce na rzeczy z gtdbwnego przedziatu.

Instrukcje utylizacji
® Utylizuj pokrowiec zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

* W przypadku uszkodzenia pokrowca, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadow, lecz skonsultuj sie z lokalnymi
stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pokrowca, skontaktuj sie z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazowek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Pokrowca JSTA
SPIRITUS SYSTEMS.



JSTA Pouch Kayttéohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa JSTA Pouchin kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta,
asennuksesta, kaytosta ja havittdmisesta. JSTA Pouch on suunniteltu kaytettavaksi taisteluvéilla ja muilla
MOLLEKkiinnityspisteilld, ja se tarjoaa kayttajalleen tilaa sdastavan ratkaisun varusteiden kantamiseen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kayttétarkoituksen.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, etta pussi on kiinnitetty oikein vydlle tai MOLLEjarjestelmaan.

Ala ylikuormita pussia, jotta sen rakenne ei vaurioidu.

Kayta vain hyvaksyttyja inserttejd, jotka on suunniteltu JSTA Pouchille.

Varmista, ettd kaikki sulkimet ja kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.
Valta terdvia esineitd, jotka voivat vahingoittaa pussia tai sen sisaltoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

® Kiinnitd JSTA Pouch vydlle tai MOLLEjarjestelm&an seuraavasti:
1. Varmista, ettd pussi on tyhjillaan.
2. Kiinnit& pussi 3 riviin ja 3 sarakkeeseen MOLLEKkiinnityspisteita.
3. Varmista, etta pussi on tiukasti kiinni eika liiku.

Kaytto
® Kayta pussia varusteiden sailyttdmiseen, kuten patruunapidikkeiden tai muiden pienten esineiden
kantamiseen.

® Hyddynna pussin sisa ja ulkoosastoja tehokkaasti.
® Jos pussi on tyhjillaan, se voidaan litistaa vartalon vasten, mika vahentaa tartuntavaaraa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista kierratysvaihtoehdot ja varmista, etta tuote havitetddn ymparistoystavallisesti.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista, etta kysymyksesi koskee
tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Kiitos, etté valitsit JSTA Pouchin! Huolellinen kaytto ja yllapito varmistavat tuotteen pitkaikaisyyden ja turvallisuuden.



JSTA Pouch Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt JSTA Pouch fran Spiritus Systems. Denna produkt &r designad for att ge en platsbesparande
I6sning for stridsbalten och andra MOLLEplattformar. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Hall produkten borta frén eld och extrema temperaturer.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla Velcroinsatser ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvéand endast godkénda Spiritus Systems magasininsatser for att sékerstalla kompatibilitet och sékerhet.
Se till att fickan ar ordentligt fast vid béltet eller MOLLEwebbing innan du bar den.

Undvik att dverbelasta fickan for att forhindra skador pa bade fickan och dess innehall.

Om den yttre GPfickan ar tom, se till att den ligger platt mot kroppen for att minska risken for att den fastnar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av JSTA Pouch:

® For att montera JSTA Pouch pa ett balte, tra baltet genom de integrerade baltesoglorna.
® For att anvanda MOLLEwebbing, fast fickan genom att anvanda tre rader och tre kolumner av MOLLE.
® Kontrollera att fickan sitter ordentligt fast och &r stabil innan anvandning.

2. Anvandning av insatser:

® |nstallera de specifika magasininsatserna i den inre fickan enligt foljande:
® 1x 5.56 Single Rifle Insert
® 1x 7.62 Single Rifle Insert
® 1x Single Pistol Insert
® 1x Double Pistol Insert
® 1x 5.56 Single Rifle Insert + 1x Single Pistol Insert
® Se till att insatserna ar korrekt placerade och att Velcroloopfaltet ar ordentligt fast.

3. Anvédndning av den yttre fickan:
® Den priméara fickan kan anvandas for att forvara foljande insatser:
® Shotgun/CR123 Battery Insert
® Chemlight / AA Battery Insert

® 3 Loop Pouch Insert
® Det sekundéara facket kan anvandas for att forvara mindre foremal eller som extra utrymme.

Avfallsinstruktioner

® JSTA Pouch och dess komponenter bor kasseras enligt lokala avfallsféreskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om séakerhet och anvandning av JSTA Pouch, vanligen kontakta din aterforsaljare
eller bestk Spiritus Systems officiella hemsida fér mer information.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din JSTA
Pouch. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Pokyny pro bezpec€nost vyrobku JSTA POUCH
SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili JSTA Pouch od Spiritus Systems. Tento navod obsahuje dlleZité informace o
bezpecnosti a spravném pouzivani vyrobku, aby se zajistila vaSe bezpecnost a maximalni uzitek z produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarte vyrobek pouZzivat a kontaktujte prodejce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob, pokud neni ur€en pro jejich pouziti.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pouch je navrzen pro upevnéni na bojové pasy a dalSi platformy s MOLLE montaznimi body. Ujistéte se, Ze je
spravné pripevnén.
®* Nepouzivejte pouch, pokud je prdzdny, nebo pokud neni spravné upevnén, aby se predeslo zranéni.

* Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby se zabranilo zachyceni obleeni nebo jinych predmétd.
® P¥i pouzivani vyrobku se vyvarujte extrémnich teplot a vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfipevnéni na pas:
® JSTA Pouch miZe byt pfipevnén na pas pomoci integrovanych paskovych smyéek nebo MOLLE
webbing.
* Ujistéte se, Ze pouch je pfipevnén pomoci 3 fad a 3 sloupcli MOLLE pro spravné upevnéni.
2. Pouzivani ptihradek:
® Hlavni pfihradka je urcena pro Spiritus Systems Ultility Inserts jako Shotgun/CR123 Battery Insert,
Chemlight / AA Battery Insert, a 3 Loop Pouch Insert.
® Sekundarni pfihradka mlze slouzit jako administrativni GloZi$té pro mensi pfedméty nebo jako dalsi
prebytek z hlavni pfihradky.
3. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte pouch na znamky opotfebeni a poSkozeni.
¢ Cistéte pouch podle pokyn( vyrobce, aby se zaijistila jeho dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se ujistéte, Ze je zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepalte vyrobek, pokud to neni povoleno, nebo pokud by to mohlo zplsobit $kodu Zivotnimu prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti vyrobku nebo pro dalSi podporu, prosim, kontaktujte mistniho prodejce
nebo vyrobce. VSechny pokyny a bezpecnostni informace jsou k dispozici na oficialnich webovych strankach.

Dékujeme za vaSi pozornost a prejeme vam bezpecné pouzivani JSTA Pouch od Spiritus Systems.



